TUNOBbLIE YC/TOBUA KOHTPAKTOB HA NPOAOAXY
ANnA PESUAEHTOB U HEPESUAEHTOB

(Pedaxkyusa Ne3, 11.08.2025)
BBOAHbIE NONTOXXEHUA:

a) Ana uenei HacToAwmx «TUMNOBbLIX YCNOBUI
KOHTpaKToB Ha Npoaaxy Ans pesuaeHToB U Hepe3naeHToB»
(nanee — «Tunosble ycnosua»), cBA3aHHbIX ¢ cobaogeHMeM
AHTUKOPPYMNUMOHHbIX TpeboBaHMIA, KOHdUAEHLMANbHOCTH,
bopc-maxKopHbIX 06CTOATENbCTB, MEPCOHaNbHbIX AaHHbIX,
3aBepeHnit 06 06CTOATENLCTBAX, MPUMEHAIOTCA Caeaylolue
TEPMMHbI M onpeaeneHua:

KoHTpakt (KOHTpakKT Ha npogaxy) - nwboe
cornawieHve, A0rosop uauM nwobon WHOM [A0roBOpPHOM
[OKYMEHT, 3aKato4aemblit CTopoHamu, B KOTopom KomnaHums
CuHTe3  BbICTYyMaeT CTOPOHOM, npojatouiert  ToBap,
BbiMoAHAWOWEN paboTy W/Man oKasbiBalowWen ycayry, a
KoHTpareHT BbICTynmaeT Ha CTOPOHe noayyaTensa ToOBapa,
paboTbl, ycnayru;

Komnanna CuHtes — 000 «CuHres-NMK¥K»,
asnaoweeca MNocTaswmkom (Mpogasuom, MoapsauvKom,
UcnonHuTtenem) no KoHTpakTy;

KoHTpareHT — ntobasn apyras ctopoHa KoHTpaKTa, BHe
33aBMCMMOCTM OT MeCTa PerncTpaLnm nian Mecta HaxoXgeHus
(opuanyeckoe unn ¢dusMyeckoe NULO, UHAUBUAYANbHbIN
npeanpuMHUMaTeNb WAM  UMHOCTPaAHHas  CTPyKTypa 6e3
0bpasoBaHus HpUAMYECcKoro mua), ABNAOLLAACA
Mokynatenem (3akasumkom, KnmeHTom) no KoHTpaKTy;

KomnaHma CuHTe3s u KoHTpareHT (KoHTpareHTbl)
COBMECTHO WMeHyloTcA CTOpPOHbI, @ NO OTAENbHOCTU —
CropoHa.

HepesuaeHTbl Poccuiickoii depepauum
(Hepe3uaeHtbl) — Auua, NpU3HaBaemble HepesnaeHTaMu
Poccuinckoit ®epepaunn cornacHo PegepanbHOMY 3aKOHY OT
10 pekabps 2003 r. N 173-d3 "O BantoTHOM PEry/IMPOBAHNMN U
Ba/IOTHOM KOHTpoOJie";

Pe3sngeHTbl Poccuiickoii Pepepaumm (PesnaeHTbl) —
Mua, NpusHaBaemble pesngeHTammn Poccuitckoit Pepepaunm
cornacHo ®egepanbHomy 3akoHy oT 10 aekabpa 2003 r. N 173-
@3 "O BaNtOTHOM pPery/iMpoBaHNN N BaJIlOTHOM KOHTposie";

b) Hactoawne Tunosble ycnoBMA oONpeaenatoT
ob6s3aTenbctBa CTOpPOH, BO3HMKatowme u3 KoHTpakTa, no
COBMOAEHNIO AHTUKOPPYMNUMOHHBLIX TpeboBaHWA, YCIOBUN
KOHPUAEHUMANbHOCTH, 0O6CTOATENBCTB HENPEOAONNMOIM CUbI
(dbopc-markop), nepcoHanbHbIX AaHHbIM U 3aBepeHuin 06
obcToATENBCTBAX.

¢) Hactoswme TwunoBble ycNoBMSA  noanexKart
NPUMEHEHMI0 K OTHoweHUAM CTOPOH no KOHTPaKTy ¢ MOMEHTa
BCTynaeHnss B cuny KoHTpakta (MM € MOMEHTa
BO3HWKHOBEHMSA  COOTBETCTBYIOWMX  OTHOLUEHWWA,  ecau

GENERAL TERMS & CONDITIONS OF SALE
CONTRACTS
FOR RESIDENTS AND NON-RESIDENTS

(Revision Ne 3, 11.08.2025)
INTRODUCTORY PROVISIONS:

a) For the purposes of these General Terms &
Conditions of Sale Contracts for residents and non-
residents related to anti-corruption compliance,
confidentiality, force majeure, personal data,
representations (hereinafter referred to as “General
Terms & Conditions”), the following terms and
definitions shall apply:

Contract (Sale Contract) means any agreement,
contract or any other contractual document entered into
by and between the Parties to which Sintez acts as a
Party that sells goods, executes works and/or renders
services, and the Counterparty acts as a party that
receives the goods, works, services;

Sintez means Sintez-CIP, Limited liability
company (LLC) which is a Supplier (Seller, Contractor,
Executor) under the Contract;

Counterparty means any other party to the
Contract irrespective of place of its incorporation or
location (entity or person, individual entrepreneur or a
foreign structure without the formation of a legal entity)
which is a Buyer (Customer, Client) under the Contract.

Sintez and a Counterparty (Counterparties) are
collectively referred to as the Parties, and individually as
the Party.

Non-residents of the Russian Federation (Non-
residents) - persons recognized as non-residents of the
Russian Federation in accordance with the Federal Law
dated December 10, 2003 N 173-FZ "On currency
regulation and currency control";

Residents of the Russian Federation (Residents)
- persons recognized as residents of the Russian
Federation in accordance with the Federal Law dated
December 10, 2003 N 173-FZ "On currency regulation and
currency control";

b) These General Terms & Conditions specify the
obligations of the Parties arising out of the Contract and
related to anti-corruption compliance, confidentiality,
force majeure, personal data and representations.

c) These General Terms & Conditions shall apply
to the relations of the Parties under the Contract after
the effective date of the Contract (or from the date when
the respective relations were established, if the Parties



CTOpOHbI YCTAaHOBW/IN, YTO YCNOBWUS 3aK/HOYEHHOrO MMM
KoHTpaKTa NpMMEHSOTCA K X OTHOLLIEHUSAM, BOSHUKLIMM A0
ero 3aK/l4YeHus) B pedakumu, AencTBoBaBWEN Ha MOMEHT
3akntoveHna KoHTpakTa.

CooTBeTrcTBylOWan pegakuma TUMNOBbLIX YCAOBUI
BCTyNaeT B CMAY Ha CaieAyowWwunii AeHb nocne AaTbl, yKazaHHOM
nocne Ne¢ Pegakumm u o pasgena «BBOJHbIE
MNONTOXKEHUA.

d) /ltobas ccbinka B KOHTpakTe Ha HacTosiwme
TunoBble  ycnoBMA  MNpU  OTCYTCTBUM  OOKA3aTeNbCTB
obpaTHOro, 0O3HayaeT CCbIIKY Ha HacToswue Tunosble
yC/noBUS.

e) Ecan B HacToawmx TUNOBbIX YCNOBUAX NPAMO He
npeaycMOTPEHO WMHOE, COOTBETCTBYHOLUME  MNOJONKEHUS
HacToAwmMX TWNOBbIX YCNOBUI B  pPaBHOM  CTEMEHU
NPUMEHSAIOTCA K oTHoweHuam Komnavum CuHTE3 MO
KOHTPAKTaM KaK C pe3anaeHTaMu, Tak U C HepesnaeHTamu.

1. COB/IIOAEHUE AHTUKOPPYMNLMOHHbIX
TPEBOBAHUIA

1.1. Kaxkgana ctopoHa KoHTpaKTa 0bsasyeTca:
- cobnogatb NPUMEHMMOE aHTUKOPPYMLUMOHHOE
3aKOHOZATeNbCTBO M Mpwuaaratb BCe pasymHble yCUAUA MO

cobntogeHuto NYYLLIMX MeKAYHaPOLAHbIX
AHTUKOPPYMNUMOHHbBIX MPAKTUK;
- MNOATBEP)KAAET, 4YTO OHa WMEEeT BHYTPEHHMue

KOHTPOAbHblE npoueaypbl npoTUBOAENCTBUA 7
npeAoTBPaLLEHUA BO3MOMXKHbIX KOPPYMLUMOHHbIX AeNCTBUIA CO
CBOE CTOPOHbI 1 CO CTOPOHbI 1t06bIX CBOMX NpeacTaBuTenein,
COTPYAHUKOB 1 apPUANPOBaHHbIX NNLL;

- rapaHTUPYET, YTO OHa U ee Ntobble NpeacTasuUTeNu,
COTPYAHUKN U addUAMpOoBaHHbIE NMLA He npeanaranu, He
obelanu, He gaBanun, He oaobpsaan, He TpeboBann M He
NPUHUMaNN Kakne-nnbo He3aKoHHbIe BbIrodbl, CBA3aHHbIE C
3aKilodeHMem  KoOHTpaKTa, a TaKXe, 4To He 6yayt
npeAnpuHUMaTh TaKUX AeNCTBUIA B XO4€ ero UCNOTHEHUA.

2. KOH®UAEHUMNANBHOCTb

Obwue 00X eHus, npumeHsiemole K
Koumpakmam c PeaudeHnmamu u Hepe3zudenmamu

2.1. Copep:kaHne HKoHTpakTa, a Takxe nobas
UHOOPMaumMAa B  AOKYMeHTax W nepenucke CTOpPOH,
Kacalowanaca npegmetra M MHbIX ycnosuii KoHTpaKTa, ero
WCMNOJIHEHWUA U JOCTUTHYTBIX PE3Y/bTATOB (BKAOYaA 06beMmbl,

UeHbl, MOPAAOK W  YCNOBMA  OMAaTbl, TeXHUYEcKue
XapPaKTEPUCTUKM, TEXHUYECKYID AOKYMEHTaUMio U T.4.), He
ABAAoLLaACA 0buen0CcTynHoM (ny6nnuHoit),

npeacrasaeHHan Ha Ntobom HocuTene (31eKTPOoHHasA popma,
OOKYMEHTbI 1 Np.), nepegasaeman CTopoHamu Apyr Apyry B
CBA3KN C coTpyaHunyectsom CTOPOH, B TOM YMC/le, B pamKax
NpoBOAMMbIX  MEeperoBopoB, npusHaetcAa  CTopoHamwu

agree that the terms and conditions of the concluded
Contract apply to their relations established before the
Contract date) as in force on the Contract date.

The relevant revision of the General Terms &
Conditions shall come in effect on the next day following
the date, specified after Ne of the Revision and before
the Article “INTRODUCTORY PROVISIONS”.

d) Any reference to these General Terms &
Conditions in the Contract, unless the contrary is proved,
shall mean the reference to these General Terms &
Conditions.

e) Unless otherwise expressly provided in these
General Terms & Conditions, the relevant provisions of
these General Terms & Conditions shall equally apply to
Sintez relationship under Contracts both with Residents
and Non-Residents.

1. ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE

1.1. Each Party to the Contract:

- undertakes to comply with applicable anti-
corruption law and use all reasonable endeavors to
comply with the best international anti-corruption
practices;

- confirms that it has adequate internal control
procedures designed to prevent it and its
representatives, employees and affiliates from
committing any possible act of corruption;

- guarantees that the Party itself and any of its
representatives, employees and affiliates have not
offered, promised, given, authorized, solicited or
accepted any undue benefit in any way connected with
conclusion of the Contract and will not do so in the
course of performance of the Contract.

2. CONFIDENTIALITY

General provisions applicable to Contracts with
Residents and Non-Residents

2.1. The content of the Contract, as well as any
information in the documents and correspondence of
the Parties related to the subject and other conditions of
the Contract, its performance and results achieved
(including, but not limited to quantities, prices, payment
terms and conditions, technical specifications, technical
documentation, etc.) that is not public (publicly available
information), contained in any data medium (electronic
form, documents, etc.), transferred by the Parties to
each other in connection with the Parties' cooperation,



KoHPuaeHuManbHo nHbopmaumnen. Komnanma CuHTes, a
TakKe KoHTpareHT 40 npegocTaBAeHMs [OCTyrna CBOMM
COTPYAHMKAM K KOHPUAeHUManbHON MHPopMaLmm 065a3aHbI
NpPoMHGOPMMPOBaATH CBOMX COTPYAHWKOB 0
KOHPUAEHLMANbHOCTN MHPOPMALLMK, KOTOPAsA pacKpbiBaeTcA
MM B CBA3W C MCMNOJIHEHWMEM TPYAOBbIX 06A3aHHOCTEM, U
obecneunTb CcobMOAEHME  YKAa3aHHbIMM  COTPYAHWMKaMM
peXUMa KOHPUAEHLMANBHOCTN MHPOPMALMUN,

2.2. Kaxpgaa CropoHa 06s3yeTcs He pacKpbiBaTb
TPEeTbMM NNLAM KOHOUAEHUMANbHYIO MHPOPMAUUIO APYroW
CTopoHbI 6e3 eé npeaBapuUTeENbHOrO NMMCbMEHHOTO Coriacus,
33 MCK/IIOYEHMEM CyYaEeB, NPeayCMOTPEHHbIX KOHTpaKToMm.
Bo wu3berkaHMe comHeHW Kaxpgaa CTopoHa Bnpase
pacKpbIBaTb IOObIM TPETbUM NLAM 6e3 NpesBapuUTeIbHOro
NMUCbMEHHOTO  cornacusa  Apyrow CTOpOHbI CBOIO
KOHOMAEHLMANbHYIO0 MHOOPMALMIO (B OTHOLWEHMM KOTOPON B
pamkax KoHTpakTa CTOpoHa SiBAAETCA PACcKPbIBAOLWEN TaKyHO
KOHpUAEHUMaNbHYIO MHPOPMALMIO CTOPOHOIA).

2.2.1. CtopoHa Bnpase pacKpblBaTb
KoOHPUaeHuManbHyto nHbopmaumnto 6e3 cornacus Apyrom
CTOpOHbI, eciM  packpbiTUe HeobxogumMo B Lenax
npeaocTaBNeHNA HPOPMALMKM OpraHam Nyb6AnYHOM BNACTU
no Mx 0BOCHOBaHHbIM 3ampocam MW noayvyeHus nboro
paspeweHus/cornacua  opraHa  nybAMYHOM  BAacTW,
CBA3QHHOIO C WUCMonHeHWem KoHTpakTa, wan, ecau
pacKpbITUE OCYLLECTBAAETCA B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM
npumeHMmoro npasa. KoHTpareHT o06s3aH yBeAOMMTb
KomnaHuto CMHTE3 0 TaKOM PaCKpbITUN KOHOUAEHUMANbHOM
nHpopmaumm n 06 obbeme packpbiBaemon MHbGoOpPMaLUN.

2.2.2. CtopoHa Brnpase PaCcKpbITb
KOHOMAEHUMANbHYIO MHPOpMauUMio 6e3 cornacusa apyrou
CTOpoHbl cBOMM paboTHMKam, cBouM adUAUPOBAHHBIM
MuaMm, ayauTopam, KOHCY/NbTaHTaM, areHTam, areHTCTBaMm,
PEVTUHIOBbIM areHTCTBam, (UHAHCOBbLIM YUYPEXAEHUAM,
6aHKaM, CTPaxoBbiM KOMMaHMAM, pPabOTHMKAM CBOMUX
adPMAMpPOBaHHbIX ML, U UX ayaAUTOPAM, KOHCY/NbTAHTaM,
areHTam, areHTCTBaM, PENTUHIOBbIM areHTCTBam,
GMHAHCOBBIM  yypexaeHUAM, 6aHKam, CTPaxoBbIM
KOMMaHWAM, a TaKXe B LEeNAX OCYyLeCcTBAEeHWA MpaB W
ucnosiHeHns ob6asatenbcT8 Mo KOHTPAKTY WMHbIM TPeTbUM
avuam (M ux  paboTHWKam), npyv YCNOBUM HaNU4UA
06A3aTeNbCTB  YKa3aHHbIX B HACTOAWEM MyHKTE vl Mo
COXPAHEHUIO KOHPUAEHLMANBHOCTU TaKoM MHPOPMALUKN Ha
YC/IOBUAX HE MeHee CTPOrMx, Yem npeaycMOTPEHO
HacToALWMM pasgenom 2.

2.2.3. KoHTpareHT He BnpaBe 6e3 npeasapuTenbHoro
nucbmeHHoro cornacua KomnaHun CMHTE3 cCblNaTbCA Ha
coTpygHuyectso ¢ KomnaHunein CuHTE3 nyTem nepefayu, B
TOM 4ucne, Yyepes CpenCTBa 3/IEKTPOHHOM KOMMYHMKALUMK,
pa3melleHmnsa, onybanMKoBaHMA, 0OHapoOLOBaHUA B CETU
NHTepHeT, B NtOObIX CpeacTBax MaccoBol WHdopmaumm,
COUMANbHbIX CeTAX (B TOM 4MC/Ae, Ha NpUHaZAEXKALMX
KoHTpareHTy caiiTax) cooTBeTcTBylolle WHPopmauumn, a

inter alia within the negotiations, shall be treated by the
Parties as confidential information.

Prior to providing its employees with the access
to the confidential information, Sintez and the
Counterparty shall inform their employees on the
confidential nature of the, information disclosed to them
in connection with performance of their job duties and
shall ensure that those employees treat such
information as confidential.

2.2. Each Party shall not disclose confidential
information of the other Party to any third party without
prior written consent of the other Party, unless
otherwise provided for in the Contract. For the
avoidance of doubt, each Party may disclose its own
confidential information (with respect to which the Party
is a disclosing party of such confidential information
under the Contract) to any third party without the prior
written consent of the other Party.

2.2.1. The Party may disclose the confidential
information without consent of the other Party, when
such disclosure is required for providing information to
the public authorities based on their reasonable requests
or for obtaining any consent/approval of any public
authority connected with performance of the Contract,
or if such disclosure of the confidential information is
required by the applicable law. The Counterparty shall
notify Sintez on such disclosure of the confidential
information and on the scope of the disclosed
information.

2.2.2. The Party may disclose the confidential
information without consent of the other Partyto its
personnel, affiliates, auditors, consultants, agents, rating
agencies, financial institutions, banks, insurance
companies, employees of its affiliates’ and their auditors,
consultants, agents, rating agencies, financial
institutions, banks, insurance companies, as well as to
other third parties (and their employees) for the purpose
of exercising the rights and performing the obligations
under the Contract provided the persons mentioned in
this clause treat the received information as confidential
on the terms not less strict as stated in this Article 2.

2.2.3. Without Sintez's prior written consent, the
Counterparty may not make any reference to its
cooperation with Sintez by transmitting the respective
information, including via electronic communication,
posting, publishing, making publicly available on the
Internet, in any mass media, social networks (including
the Counterparty's websites), or include such
information in press releases, marketing, advertising and



paBHO BK/OYATb YKa3aHHY0 MHOOPMaLUMIO B Npecc-penmnsbl,
MapKeTMHIOBble, PEKIAMHbIE U UHble MaTepuasbl, @ TaKXKe B
OOKyMeHTaumMto KoHTpareHTa, NpeaocTaBAAeMyto B paMKax
TEeHAEPHbIX Npoueayp TPETbUX NNUL,.

B cnyyae HapyLlweHua yKasaHHOM Bbilwe 06a3aHHOCTH
KoHTpareHT 06s3aH KomneHcupoBaTb KomnaHum CuHTe3
NPUYMHEHHble  YObITKM, @  TaKXKe  HeceT  UHYylo
OTBETCTBEHHOCTb, YCTAHOBMEHHYIO KOoHTpakToM. KoHTpareHT
0653yeTca 0b6ecneynTb BKAOUYEHWE B COMlALLEHME C TPETbUM
nvuom,  npuBnekaembim  KoHTpareHToOM B Lensx
OCYLLECTB/IEHUA NpaB W WUCMNOJSHEHUs 06M3aTeNbCcTB MO
KOHTpaKTy, aHaNOrMYHbIX YKa3aHHbIM B HacTosAwem n. 2.2.3
YCNOBWA.

2.3. Hdopmauma He aBaseTca KoHOUAEHUNANbHON,
€C/I1 OHa:

a) nABnAetca o06LIEAOCTYMHOW WAM  CTaHOBUTCSA
TAaKoBOM B cuay TpeboBaHWN MpMMEHMMOro npasa AnMbo B
pe3ynbTaTe COBMECTHbIX AeNCTBUN uUan pewweHnin CTOpPOoH,
nepegaswmnx MHGopmaLmio;

b) 6bln1a M3BECTHA Ha 3aKOHHbIX OCHOBAHMAX APYroi
CTopoHe A0 MOMEeHTa BCTynneHuWa B cuay KoHTpaKTa, uTo
OO/IKHO  MOATBEPXKAATLCA  OOKYMEHTAMM  WAU  UHbIMMI
[0Ka3aTeNbCTBAMMU;

¢) 6blna npaBoMepHO nosyyeHa gpyron CTopoHoM oT
TPETbUX NINL, KOTOpble He Bblnn cBA3aHbI 06A3aTeNbCTBOM O
HepasrnaweHun 3toh  uHbopmauum co  CToOpoHOM,
nepepaswen MHGOPMaUmIo, a paBHO Bblna CaMoCTOATENBHO
pa3paboTtaHa gpyroi CTopoHoW 6e3 MCNO/b30BaHUA MM
NPUMeHeHNs Kakoin-nmbo KoHpuaeHuManbHOM MHGopmauunm
CTopoHbl, nepeaasweit MHGOPMaLMIO, MPU YCAOBUM YTO
YKa3aHHble BbllWe MoAyYeHne WHPOPMAUUM OT TPETbUX
nvu/paspaboTtka MHpopMaLUK NoATBEPKAEHDI
OOKYMEHTAaMM UM UHBIMW [OKa3aTeNbCTBaMM.

2.4. B cnyyae 3akntoveHnAa CTopoHamMKM OTAENbHOro
COrnaweHna o KOHOUAEHUMANbHOCTU, TAaKoe cornaleHue
byaeT ABNATLCA HEOTbEMIEMOM YacTbio KOHTpaKTa. B ciyyae
0bHapyXeHun KaKnx-nnbo npoTUBOpPEYUI mexay
YCNOBMAMM HacTosiLLero pasgena TUMOBbIX YCNOBUA WU
YCNOBUAMM COTNALLIEHUA O KOHOUAEHLMANBHOCTU (MpKU 3TOM
nog, NPOTMBOPEYUAMM MOHMMAIOTCA B3aMMOMCKAIOYatOLLNe
MONOXKEHUA) NPUOPUTET MMEIOT MONOXKEHUA HACTOALLMX
TUNOBbLIX YCNOBUA B OTHOLIEHUM KOHOUAEHUMANBHOM
MHbOPMaUmK, nepesaBaeMoi B pamKkax KoHTpakTa.

2.5. KoHTpareHT o065a3aH packpbiBaTb KomnaHuu
CuHTe3s, a TakKe ykasaHHoMy KomnaHuel CuHTE3 TpeTbemy
Muy KOHOUAEHUMaNbHYy0 MHGOPMALMIO, KOTOpPas MOMKET
060CHOBAHHO notpeboBaTbcA Komnaxwun
CuHTes/ykasaHHoMy KomnaHueit CuHTEs TpeTbemy Anuy Ans
nposepku cobntoaeHna KoHtpareHTom ycnosuit KoHTpakTa.

2.6. Ob6s3aTenbcTBa CTOpPOH no
KOHOMAEHLMANBHOCTN COXPAHAIOT CUNY B TedeHune 5 (natum)
NeT ¢ AaTbl NpeKkpaweHna KoHTpakTa no 1tobomy 0CHOBaHMIO.

3. ®OPC-MAXKOP

other materials or in the Counterparty's documentation
which is provided in the course of bidding procedures of
any third party.

If the Counterparty breaches the said above
obligations, it shall compensate Sintez for any losses
incurred and shall bear any other liability as stipulated by
the Contract. The Counterparty shall ensure that the
agreement with a third party engaged by the
Counterparty for exercising its rights and fulfilling the
obligations under the Contract includes the terms and
conditions similar to those specified in this cl. 2.2.3.

2.3. The information shall not be treated as
confidential in case:

a) it is or becomes public pursuant to the
requirements of the applicable law or as a result of joint
actions or decisions of the Parties which disclosed the
information;

b) it was lawfully known to the other Party
before the Contract effective date , that shall be proved
by documents or any other evidence;

c) it was lawfully received by the other Party
from any third party that was not under any obligation
of confidentiality in respect of such information with the
disclosing Party, that shall be proved by the documents
or any other evidence, equally was independently
developed by the other Party without the use or
application of any confidential information of the Party
that transmitted the information, provided that the
above is justified by obtaining information from third
parties/development of information supported by
documents or other evidence.

2.4. In case the Parties conclude a separate
confidentiality agreement, such agreement shall be an
integral part of the Contract. If there is any conflict
between the terms of this Article of the General Terms &
Conditions and the confidentiality agreement (whereby
conflicts are understood to be mutually exclusive
provisions), the provisions of these General Terms &
Conditions with respect the confidential information
transferred under the Contract shall prevail.

2.5. The Counterparty is obliged to disclose to
Sintez, as well as to a third party designated by Sintez,
confidential information that may reasonably be
required by Sintez/ to a third party designated by Sintez
Company to verify the Counterparty’s compliance with
the terms of the Contract.

2.6. The confidentiality obligations of the Parties
shall remain in full force and effect within 5 (five) years
from the Contract termination date upon any ground.

3. FORCE MAJEURE



3.1. CtopoHa 0cBO6OXKAAeTCA OT OTBETCTBEHHOCTM 33
NOJIHOE WU/ YacTUYHOE HEUCMNOJIHEHWE UAW HeHad/iexallee
WCNOJIHEHNE CcBOMX 00s3aTenbCcTB No  KOHTpakTy, ecau
[JOKAXKeT, YTo OHO 6bl0 BbI3BAHO MPEnATCTBMEM BHe ee
KOHTPOAA, BO3HUKLWMM Mocae 3akatoyeHna KoHTpakTa, 1 uto
OT Hee Henb3sa 6blI0 PA3yMHO OXWMAATb MPUHATUA 3TOTO
NpenaATcTBMA B pacyeT npu 3akatoyveHun KoHTpakta nmnbo
nsberkaHua UAM NpeononeHUA STOr0 NPenAaATCTBMA UK ero
nocneacTsMin, NpW 3TOM TaKoe MPEnATCTBME  MOXKeT
BbIpa)KaTbCA, B YACTHOCTWM, B: [MOXape, HaBOAHEHWUM,
3eMNETPACEHUMU, yparaHe U [pPYyrux CTUXMHbIX BeacTeuAx,
BOMHE, BOEHHbIX OENCTBMAX NOOOro XapaKTepa, MaccoBbIX
3abonesaHuax (anngemnun), 3ab6acToBKe, NPON3BOACTBEHHOM
aBapuM Ha npeanpuatuax KomnaHum CuHTes, 610Kage,
BBELEHMM BPEMEHHbIX 3anpeToB (OrpaHUYeHNi) Ha NOrpy3Ky
W NepeBO3KYy [py30B, MNepeBO3Ky MNOPOXKHUX FPy30BbIX
BAaroHOB B OTAe/ibHble MYHKTbl Ha3HA4YeHWsA, 3anpeLLeHum
(ambapro) nam noboro BMAa OrpaHUYEHMAX IKCNOpPTa UK
MMMOpPTa U MHbIX aKTax 1Mbo AencTBUAX opraHos nNy6aMYHOM
BNACTU (fanee - «obCTOATENbCTBA HEMPEOAO/MMON CUbIN,
«dopc-maxkop»).

3.2. B cnyyae HactynneHus ¢opc-maxkopa CpoK
nucnosHeHns o6aA3atenbctB Mo KOHTPakTy npoasiesBaeTca
COpa3MepHO BpeMeHMU, B TeYeHUe KoToporo popc-markop nam
ero nocneactsus OyayT npenATCTBOBAaTb WMCMOJAHEHWUIO
KoHTpaKkTta. [lpoueHTbl Ha Cymmbl, ynaata KOTOPbIX
NPOCPOYEHA B CBA3M C GOPC-MaKOPOM, HE HAUUCAALOTCA.

3.3. CTopoHa, MCno/IHEHMIO 0653aTeNnbCTB KOTOPOM
no KoHTpakTy npenatcteyer ¢opc-maxop, obA3aHa B
nucbMeHHoi ¢dopme wm3BecTUTb  Apyryto  CTOpoHy o
HaCTyNnAeHUM U NpeKpaweHun ¢opc-maxopa U ero
nocneacTenii He nosaHee 10 (gecatn) paboumx AHen c
MOMEHTA HACTYNJEHUA WU NpPeKpaleHUA, COOTBETCTBEHHO.
CTopoHa, ncnonHeHuto 06a3atenbCcTB KOTOPOM NO KOHTpaKTy
npenaTcteyeT (GOpPC-Maxkop, B Pa3yMHbIA CPOK [0/KHA
HanpaBuTb Apyroit CTOpOHE BblAaHHOE YMNOJAHOMOYEHHbLIM
OpraHOM W/AW OpraHusauuMer CTpaHbl, B KOTOPON MMENo
pencrene ¢Gopc-maxop WAM ero npamble NOCAeACTBUA,
NnoATBEPXKAEHME HAANUMA U NPOJO/IKUTENbHOCTU dopc-
maxkopa. CepTuduKatbl, BbigaBaemble Toprosoi (Toproso-
NPOMBILLJIEHHOW) NAaNaTOM, UK UHbIe NOA0OHbIE AOKYMEHTI
N cepTUOUKaATbl ABNAIOTCA AO0CTAaTOYHbIM A0KA3aTe/IbCTBOM
dopc-maxkopa 1 ero NPoAOIKUTENBHOCTY.

3.4. Echn dopc-maxkop uan ero nocneactems byayt
npoaoKatbcsa 6onee 3 (Tpex) mecsaues Noapaa, TO KaxKaan
n3 CTopoH BnpaBe B Ntoboe Bpemsa pacTtoprHyTb KOHTpaKT,
npw 3TOM HW ogHa 13 CTOpOH He Bnpase TpeboBaTb OT Apyrou
CTopoHbl  BO3MelleHMA ybbITKoB. B cnyyae  Takoro
pacTop»eHuna KoHTpaKTa:

(a) KoHTpareHT 06s3aH onnatntb KomnaHum CuHTE3
MOCTaB/NEHHbIN/YacTUUHO MOCTaBAeHHblt  ToBap u/uau
OKasaHHble/4yacTMyHO OKasaHHble ycayrm n/mnn
BbIMO/IHEHHbIE/YaCTMYHO BbINOJHEHHbIE PaboTbl 4O MOMEHTa
HacTynneHusa Gpopc-maxopa, Nocne Yero

(b) KoHTpareHT 0653aH BepHyTb KomnaHun CuHTE3 B
TeyeHue 30 (TpuauaTtn) gHen ¢ gatbl NoaydYeHUsa TpeboBaHUs

3.1. The Party shall not be liable for full or partial
non-performance or undue performance of its
obligations under the Contract, if it proves that the
default resulted from an impediment beyond its control
which occurred after concluding the Contract and that
the Party could not reasonably be expected to have
taken such impediment into account when concluding
the Contract or to have avoided or overcome such
impediment or its consequences; such impediment may
include, inter alia, fire, flood, earthquake, hurricane and
other natural disasters, war, military operations of any
nature, mass diseases (epidemics), strike, industrial
accident at Sintez’s plants, blockade, introduction of
temporary prohibitions (restrictions) on loading and
transportation of goods, transportation of empty rail
cars to individual destinations, prohibition (embargo) or
any kind of restrictions on export or import and other
acts or actions of public authorities (hereinafter referred
to as “force majeure circumstances”, “force majeure
event”).

3.2.In case of a force majeure event, the time for
performing the obligations under the Contract shall be
extended for the period during which the force majeure
event or its consequences prevent such performance. No
interest shall be accrued on any amount overdue
because of a force majeure event.

3.3. The Party affected by a force majeure event
shall notify the other Party of the occurrence and
cessation of the force majeure event and its
consequences not later than 10 (ten) working days from
the occurrence and cessation of the force majeure event,
respectively. The Party affected by a force majeure event
shall, within a reasonable period of time, provide the
other Party with a document evidencing the occurrence
of the force majeure event and its duration to be issued
by a competent authority or organization of the country
where the force majeure event or its direct
consequences took place. Certificates issued by the
Chamber of Commerce (or Commerce and Industry) or
other similar documents and certificates shall be
deemed a sufficient evidence of the force majeure event
and its duration.

3.4. If a force majeure or its consequences last
for more than 3 (three) consecutive months, each Party
may terminate the Contract at any time, at that, neither
Party shall have the right to claim the other Party for
compensation of damages. In case of such termination
of the Contract:

(a) the Counterparty shall pay to Sintez for the
Goods that were delivered/ partly delivered and/or for
the services that were rendered/partly rendered and/or
for the works performed/ partly performed before the
force majeure event occurred, afterwards

(b) Sintez shall refund to the Counterparty
outstanding advance payments effected by the



KOHTpaI'EHTa HE3aKpbiTbleé aBaHCOBbIE
TAaKOBbl€ OCyLLeCTBNANINCD KOHTpaI'EHTOM.

nnartexun, ecau

4. NEPCOHA/IbHbIE AAHHbIE

lMonosxcerusa, npumeHaemole K KoHmpakmam c
Hepe3udeHmamu:
4.1. Kaxkpgaa CropoHa
3aBepAaeT M
rapaHtupyert]/

npegocTtasnaer apyron CropoHe
3aBepeHne 06 obcToATEeNbCTBAX], YTO COOTBETCTBYHOLLMIA
cbop, 06paboTKa 1 Nnepeaaya NepcoHasbHbIX AaHHbIX (ganee
- NOH) B pamKax M C UENbl0 WUCMONHEHWA HACTOALLEro
KOHTpaKTa ocywecTBAAOTCA B MUHUMANbHO HEO6X04MMOM
obbeme Ha 3aKOHOM OCHOBaHMM W MOAY4YeHbl BCe
Heobxoanmble cornacusa cybbektos MNAH.

CTopoHa AeNCcTBYeT CamMoCToATesIbHO Mpu paboTte ¢
MNOH 1M He faeT yKa3aHWN U He onpeaensieT MeToAbl, LLean 1
apyrue ycnosus obpabotkm NAH gpyroin CtopoHoi. Hu oaHa
13 CTOPOH He HeceT OTBETCTBEHHOCTWU 3a AeNCTBUA APYroW
CTOpOHbI. CTOpPOHbI 06s3aHbI obecneunTb
KOHOMAaeHuManbHocTb [MOH  CBOMX  COTPYAHWUKOB MU
npeacrasutenen, Tak u MAH opPyrux Aud, NosydyeHHbIX Npu
ncnoaHeHnn KoHTtpakTa.

Kaxpaa CTopoHa

3aBepaeT W rapaHTupyeT]
npeaoctaBaseT  Apyrowm 06
obcroATenbcTBax], Uto

(1) wnmeloT peicTBylOWYO NOAMTUKY B obnactu
06paboTku MNOH 1 NnpeanpUHUMaET mepsbl 3aWwmTbl MNOH

(2) npu nepepaue MAH B pamkax KoHTpakTa
cobntopatot TaKyto NONIUTUKY, TpeboBaHuA
3aKOHOAATe/IbCTBA CTPaHbl MHKOpMopauuu (perncrpaumm)
CTOPOHbI M WMHOTO MPUMEHMMOrO K COOTBETCTBYIOLLEN
CropoHe 3aKoHogaTenbcTBa O 3awmte MNAH 1

(3) obs3yeTca B KpaTyaillume CPOKW MpenocTaBUTb
ppyroi  CtopoHe no  3anpocy uMHPopmauuio 06
oTBeTCTBEeHHOM 3a 06paboTky MAH (DPO), o npaBoBom
perynmpoBaHun B obnactm MNAH cTpaHbl MHKOpRopauuu
(pernctpaumm) CTOpoHbl M O NpPUHMMaembix CTOPOHOM, a
TAKXXe  opraHamu  BAACTU  CTpaHbl  WMHKOpPMopauuu
(perucrpaumm) CtopoHbl mepax no 3awure MNAH.

B cnyyae HapyweHWA MONOXKEHUA W 3aBEepPeHuit
OAHHOTO MNyHKTA WM NPUMEHMMOrO 3aKOHOAATeNbCTBa B
obnactu NAH, nosneKkwero wrtpadbl U UHble YObITKM ANA
oZHOM 13 CTOpPOH No 06CTOATENbCTBAM, 32 KOTOPbIE OTBEYaeT
apyras CtopoHa, BMHOBHas CTopoHa o06a3aHa Mo
TpeboBaHuUIO nocTpazasluei CTOpOHbI NOJIHOCTbIO
BO3MECTUTb LOKYMEHTANbHO MOATBEPKAEHHbIE YObITKM,
BK/ItOYas Wwrpadbl.

CtopoHe 3aBepeHune

lNonoxceHus,
pe3udeHmamu:

npumeHaemole K KoHmpakmam ¢

Counterparty, if any, within 30 (thirty) days from the
date of receiving of the Counterparty’s demand.

4. PERSONAL DATA

Provisions to be applied to Contracts with Non-
residents:

4.1. Each Party [
represents and warrants]/[

represents to the other Party]
that the relevant collection, processing, and transfer of
personal data (hereinafter referred to as "PD") within the
framework and for the purpose of executing this
Contract are carried out to the minimum necessary
extent on a legal basis, and all necessary consents of the
PD subjects have been obtained.

Each Party acts independently when dealing
with PD and does not provide instructions or determine
the methods, purposes, or other conditions for the
processing of PD by the other Party. Neither Party is
responsible for the actions of the other Party. The Parties
are obliged to ensure the confidentiality of the PD of
their employees and representatives, as well as the PD
of other persons obtained during performance of the
Contract.

Each Party [

: represents and warrants]/[
: represents to the other Party,
that

(1) has an effective data processing policy and
takes measures to protect data

(2) complies with such a policy, the requirements
of the country of incorporation (registration) of the Party
and other applicable data protection laws of the relevant
Party when transferring PD under the Contract, and

(3) undertakes to provide the other Party with
information on the data protection officer (DPO) and the
legal regulation of PD in the country of incorporation
(registration) as soon as possible upon request the Party
and the measures taken by the Party, as well as by the
authorities of the country of incorporation (registration)
of the Party, to protect PD.

In the event of a violation of the provisions and
representations of this clause and the applicable
legislation in the field of PD, which has led to fines and
other losses for one of the Parties under circumstances
for which the other Party is responsible, the guilty Party
is obliged, upon request of the affected Party, to fully
compensate for the documented losses, including fines.

Provisions to be applied to Contracts with
residents:



4.2. CtopoHbl 06a3ytoTca:

4.2.1. Nonyuyntb BCce HeEOHXOAMMbIE COTNAcKA Yy CBOUX
COTPYAHMKOB W  npepctasuteneit, uYou [MOH  moryT
nepefaBaTbCA WM MCNONAb30BAaTbCA B pPaMKax WCMNONHEHUA
KoHTpakTa.

4.2.2. He packpbiBaTb TpeTbMM Auuam (Kpome
nepefayn KoHTpareHTam CTOpPOHbI, CBOMM COTPYAHWUKAM,
apdmnampoBaHHbIM ivuam n/mnm COTPYyAHUKam
apdunmpoBaHHbIX ML, B obbeme,  MWHMMaANbHO
HeobxoaAMMOM Ans uene ucnosHeHus KoHTpaKTa) U He
pacnpocTpaHATb MOH CcOTPYOHMKOB W npeactaBuTene
CTOpOH, KOTOpble CTAaHyT M3BeCcTHbl CTOpOHam B paMKax
ncnonHeHusa KoHTtpakra.

4.2.3. BbinonHaTb TpeboBaHuA K 3awmte MAOH,
npenycmotpeHHble  dPepepanbHbiM  3akoOHOM PO ot
27.07.2006 N 152-®3 «O nepcoHanbHbIX AaHHbIX», B TOM
yncne NPUHMMATb Heobxoammble npaBoBble,
OpraHM3auUMOHHbIE U TEXHUYECKME Mepbl NN obecneunTb Ux
npuHATMe pna 3awutbl MOH OT HenpaBOMEPHOro UM
CNy4YallHOrO AOCTYyNa K HUM, YHWYTOXKEHWUA, U3MEHEHMUA,
610KNpPOBaAHUSA, KOMMPOBaHMA, npeaocTaBaeHus,
pacnpoctpaHeHnuna MNH, a TakKe OT UHbIX HENpPaBOMEPHbIX
[encrTenii B oTHoweHuu MNAH.

4.2.4. HesameanutenbHo coobuwaTb apyr Apyry o
¢daKTax HapyweHus KoHpuaeHumanoHoctn MNAH, B TOM Yncne
pasrnaleHna MAW yrpo3bl pasrfalleHnsa, O He3aKOHHOM
NOAYYEHUN WMAMN HE3aKOHHOM ucnonb3osaHuun [H, yTepe
nAau.

4.2.5. CoxpaHATb KoHoMAaeHumanbHoctb MOH B
TeYeHue CpoKa AelicTena KoHTpaKTa.

4.2.6. TpepoctaBnatb MO 3anpocy Apyr Apyra
OOKYMEHTbl M WHYy0 uWHbOpMauuio, noAaTeepKAatowme
NPUHATUE Mep U cobNtoAeHMe YCTAaHOBAEHHbIX TpeboBaHMUI U
obs3aHHOCTM 0becneynBaTb 6e3onacHocTb MAH.

4.3. 3a HeuCno/NHEHME WAM  HeHagsexauee
WCMNOJIHEHWNE NONOXKEHUI, YKa3aHHbIX B M. 4.2 Bbiwe, CTOPOHbI
HecyT OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBMM C LEWUCTBYHOLLUM
3aKoHoAaTenbCTBOM Poccuitickon Pepepaumu.

CTOpoHbl 0CBOBOXKAAOTCA OT OTBETCTBEHHOCTM 33
HEUCNOJIHEHWE UM HEHAZNEXKALLLEE UCTIONIHEHNE YKA3aHHbIX
B M. 4.2. Bblle 06A3aTeNbCTB B C/NyYae, eCM HagNexkalee

MCMOJIHEHME  OKa3aNocb  HEBO3MOXHbIM  BCAeACTBUE
06CTOATENLCTB HENPEOAOAMMON CUJbI.
4.4, CTOpPOHbI CaMOCTOATE/NIbHO HecyT

OTBETCTBEHHOCTb nepes, cybbekTom M[H 3a cBOM AeincTBus
(bespelicTBMe), NnoBAEKWNE HapyLleHWe Npas cybbekTa MNAH,
npu ucnonHeHnn CtopoHamm KoHTpakra.

5. 3ABEPEHNA Ob OBCTOATE/IbCTBAX

5.1. Kaxkpaa CTopoHa gaeT cneaytowme 3asepeHUn

06 obcToAaTenbCcTBaX:
- eé npeacrasuTenu,
noanucbiBaloWMe WHble AOKYMEHTbI

noanucaswme KOHTpaKT w
B pamkax

4.2. The Parties undertake to:

4.2.1. Obtain all necessary consents from their
employees and representatives whose PD may be
transferred and used in the course of execution of the
Contract.

4.2.2. Not to disclose to third parties (expect for
transfer to contractors of the Party, their employees,
affiliated companies and/or employees of affiliated
companies in the minimum required scope to execute
the Contract) and not to distribute the PD of employees
and representatives of the Parties which will become
known to the Parties as part of the execution of the
Contract.

4.2.3. Comply with the requirements for the
protection of PD provided for by the Federal Law of the
Russian Federation dated 07/27/2006 No. 152-FZ "On
Personal Data", including taking the necessary legal,
organizational and technical measures or ensuring their
adoption to protect PD from unlawful or accidental
access to them, destruction, modification, blocking,
copying, provision, distribution of PD, as well as other
illegal actions in relation to PD.

4.2.4. Immediately inform each other about
violations of the confidentiality of PD, including
disclosure or threat of disclosure, illegal receipt or illegal
use of PD, loss of PD.

4.2.5. Maintain the confidentiality of PD during
the term of the Contract.

4.2.6. To provide, at each other's request,
documents and other information confirming the
adoption of measures and compliance with the
established requirements and obligations to ensure the
safety of PD.

4.3. For non-fulfillment or improper fulfillment
of the provisions specified in paragraph 4.2 above, the
Parties are responsible in accordance with the current
legislation of the Russian Federation.

The Parties are released from liability for non-
fulfillment or improper fulfilment of the obligations
specified in clause 4.2. above if proper fulfillment proved
impossible due to force majeure circumstances.

4.4. The Parties are independently responsible
to the PD subject for their actions (inaction) that
resulted in violation of the rights of the PD subject when
the Parties perform the Contract.

5. REPRESENTATIONS
5.1. Each Party hereby represents as follows:

- its representatives who signed the Contract and
will sign other documents under the Contract



KoHTpaKkTa, 06nagatoT BCeEMM NOJAHOMOYMAMM AN
3aK/odYeHMA KOHTpaKTa M UHbIX AOKYMEHTOB B
pamkax KoHTpakTa M ucnonHeHuA 06M3aTeNbCTs,
NPUHUMaEMbIX Ha cebn no KoHTpaKTy,
NPUAOXKeHUaM,  cneundukaumam. B cayvae
WU3MEHEHWA, OrpaHUYeHUsi, OTMEHbl MOJHOMOUYNN
(moBepeHHOCTM) nuU, noAanucaBluMX KOHTPaKT WU
WMHble  [OKYMeHTbl B  pamkax  KoHTpaKTa,
COOTBETCTBYlOLLAA CTtopoHa 0b6s3aHa
HesamegAnTeNbHO yBeAOMUTb Apyryto CTOpoHy no
noyTe Mo PeKBU3UTaM, YKa3aHHbIM B KOHTpaKTe;

- CropoHa nonyumna Bce oaobpeHus, npeanpuHana
KOpnopaTuBHbIE U WHble AeNCTBUA, Heobxoaumble
A8 3aKN0YEHMA U UCMONHEHNA KOHTpaKTa U MHbIX
OOKYMEHTOB B pamKax KoHTpakta (BKatodas,
6aHKOBCKME/HE3aBMCUMbIE  rapaHTMM, a TaKKe
Nobble MHble cnocobbl obecneyeHna ob6s3aTenbCTB
no KoHTpakTy), n ans obecneyeHua ToOro, 4TobbI
KOHTpaKT M MHble AOKYMEHTbl B pamKax KoHTpakTa
ABNAAUCL 3aKOHHbIMW W 0bfA3aTeNbHbIMU  ANA
WCMNOJIHEHUA, B TOM YMC/Ie, HO He OrpaHWYMBanCh,
obecneumMna  nonyyeHne  cornacus  OpraHoB
ynpaBsaeHuaA 1PUANYECKOrOo nLa;

- BcA wuHbopmaumsa, npegoctaBieHHaa CTOpoHOM
apyron  CtopoHe B cBA3M C  KOHTpakTOoMm,
COOTBETCTBYET AENCTBUTENIbHOCTU, ABNSAETCA MNOJHOM
M TOYHOW BO BCEX OTHOLWEHMUAX, U CTOPOHbI He
CKPbIBAIOT HMKAKUX paKToB, KOTOpble, ecnn Bbl OHU
cTanu W3BECTHbI, MO/ 6bl OKasaTb
HebnaronpuaTHOoE BJ/IMAHWE HA peleHue OpPyroi
CTOpOHbI 0 3aKN0YeHUU KoHTpaKTa.

5.2. Kaxkpgas CtopoHa obecneynt, 4tobbl yKasaHHble
BbllLe 3aBepeHMA 06 0H6CTOATENbCTBAX COXPAHANN CBOIO CUAY
B TeyeHWe Bcero cpoka Aenctema KoHTpakta. CTOPOHbI
06A3yl0TCA HEMEANEHHO YBEAOMAATL APYr ApYyra 0 paKTax, B
pesynbTaTe KOTOpbIX /tobble W3 WX 3aBEPEHUn MOoryT
MU3MEHUTbCA unu cTatb He COOTBETCTBYIOLUMMU
OEeNCTBUTENbHOCTM AW BBOSALWMMU B 3ab1yKAEHME.

are duly authorized to enter into the Contract
and other documents under the Contract and to
fulfill their obligations under the Contract, its
appendices and specifications. In case of any
change, restriction, cancellation of powers
(power of attorney) of persons who signed the
Contract and other documents under the
Contract, the relevant Party shall immediately
notify the other Party thereof by mail to the
address specified in the Contract;

- the Party obtained all approvals, exersied
corporate and other actions required to
conclude and execute the Contract and other
documents under the Contract (including
bank/independent guarantees, as well as any
other means of securing obligations under the
Contract), and for ensuring that the Contract and
other documents under the Contract are legally
valid and binding, including, but not limited to,
the Party arraged obtaining the consents of its
governing bodies;

- all information provided by the Party to the
other Party in connection with the Contract is
true, complete and accurate in all respects, and
the Parties do not conceal any facts which, if
became known, could adversely effect the other
Party’s decision to enter into the Contract.

5.2. Each Party shall ensure that the
representations stated above remain in full force and
effect during the validity period of the Contract. The
Parties undertake to immediately notify each other of
any fact as a result of which any of their representations
may change or become untrue or misleading.



